UPFIELD - Mal ve Hizmet alimina iligskin Sartlar ve Kosullar

1 TANIMLAR VE YORUMLAR

1.1 Bu Kosullarda, baglam baska turlli gerektirmedikge, asagidaki kelimeler ve
ifadeler agagidaki anlamlara sahiptir:

Yiiriirlikteki Yasalar, ulusal, uluslaristl, yabanci veya yerel yasalarin, mevzuatin,
yonetmeliklerin, tliztklerin, igtihatlarin, kurallarin veya ilgili diizenleyici otoritelerin diger
muhtelif zamanlarda yurirlikte olan herhangi bir endistri uygulama kurallari gereklerini
de igeren hikiimetin veya devlet kurumlarinin yénlendirme ve rehberligi anlamina gelir;
Is Giinii, Cumartesi, Pazar veya Upfield'in (asagida tanimlandi§i gibi) kayith oldugu
lilkedeki banka veya resmi tatil glinleri olmayan herhangi bir giin anlamina gelir;
Kosullar, bu sartlar ve kosullar ile Upfield ve Tedarikgi arasinda Kosul 21.12 uyarinca
yazili olarak mutabik kalinan ve zaman zaman yapilabilecek degisikliklerle birlikte
herhangi bir 6zel sart ve kosul anlamina gelir;

Gizli Bilgiler, S6zlesme'nin hikimleri ve gizli ya da baska sekilde kamuya agik
olmayan tim bilgiler (her ikisi de tamamen ya da kismen) ticari, finansal, pazarlama ya
da teknik bilgiler, know-how, ticari sirlar ya da is yontemleri dahil olmak Uzere
Sozlesmenin yapildidi tarihten énce ya da sonra sozll ya da yazili olarak agiklanmis
olsun tim bilgiler anlamina gelir.

Sozlegme, bu Kosullara uygun olarak Mallarin ve / veya Hizmetlerin satin alinmasi igin
Upfield ve Tedarikgi arasinda yapilmis olan s6zlesme anlamina gelir;

Veri Denetgisi, GDPR'de belirtilen anlama sahiptir;

Veri isleme Anlagmasi, taraflar arasinda Upfield'in zaman zaman belirttigi sekilde
girilecek bir veri isleme anlagsmasi anlamina gelir;

Veri Koruma Kanunlar, Genel Veri Koruma Yoénetmeligi (2016/679 Sayih AB
Ydnetmeligi) (“General Data Protection Regulation - GDPR”) ve Taraflarin faaliyet
gosterdigi  yarg bolgelerinde GDPR'yi onaylayan, degistiren veya tamamlayan
herhangi bir mevzuat ve diger gegerli herhangi bir yargi alaninda yer alan gergek
kisilerin verilerinin islenmesinin mahremiyetiyle ilgili diger yasa ve ydnetmelikler
anlamina gelir;

Teslim Edilebilir Uriinler, Tedarikgiler veya aracilari, tageronlari, danigmanlari ve
calisanlari tarafindan Hizmetlerle ilgili olarak her tiirli sekilde gelistirilen tim belgeler,
Urlinler ve materyaller anlamina gelir;

Teslim Yeri, Mallarin Sipariste belirtilen sekilde teslim edilecegi yer anlamina gelir;
Ekipman, Tedarikginin Sézlesme amaglari dogrultusunda kullanmasi icin Upfield
tarafindan tedarik edilen kalemleri ifade eder;

Giderler, Hizmetler'in yerine getiriimesi sirasinda Tedarikgi tarafindan yapilan makul
ve uygun masraflari ifade eder;

Giderler Politikasi, Upfield tarafindan Tedarikgiye zaman zaman bildirilebilecek
masraflar politikasi anlamina gelir;

lyi Endistri Uygulamasi, tim Uygulanabilir Kanunlara uygun standartlar,
uygulamalar, metotlar ve prosedirler ve gorevlerin tamaminin veya bir kisminin
Ustlenilmesinde yetenekli ve tecriibeli bir kisiden makul olarak beklenebilecek beceri,
ozen, dikkat, ihtiyat ve 6ngori derecesi anlamina gelir;

Mallar, Tedarikginin bu Kosullara uygun olarak Siparis uyarinca Upfield'a sadlayacagi
mallari (bunlarin herhangi bir kismi veya pargasi dahil) ifade eder;

Grup, herhangi bir sirkete iliskin olarak, s6z konusu sirketin Bagli Ortakhgini veya
Holding Sirketini veya Bagli Ortakliginin veya Holding Sirketinin herhangi bir Bagli
Ortakligi ve Holding Sirketi anlamina gelir;

Grup Sirketi, ilgili sirketin Grubu igindeki herhangi bir sirket anlamina gelir;

Holding Sirketi, baska bir sirkete (Bagli Ortakliga) iliskin olarak, oy hakkinin
¢ogunlugunu elinde tutan veya onun bir tyesi olan ve yonetim kurulunun gogunlugunu
atama veya goérevden alma hakkina sahip olan veya onun bir Uyesi olan ve tek basina
oy hakkinin gogunlugunu kontrol eden sirkettir;

Fikri Miilkiyet Haklari, herhangi bir patent, telif hakki, ticari marka, hizmet markasi
veya ticari ad, yazihmda hak, tasarimda hak, veri tabanlarinda hak, gérinti hakki,
manevi hak, bir icatta hak, markalisim taklitgiligiyle ilgili hak, alan adi, gizli bilgi (ticari
sirlar dahil) hakki veya mahremiyet hakki anlamina gelir ve her bir durumdaki her tirli
benzer veya esdeger tim haklar tescilli olup olmadigina bakmaksizin ve bu tir haklar
igin tim basvurular (ya da basvuru haklari) dahil su anda var olan ya da Upfield'in
(asagida tanimlandigi gibi) kayitli oldugu Ulkede ve kayitli olup olmadigina bakmaksizin
dinyanin her yerindeki diger tim (Ulkelerde gelecekte var olacak ve yukarida
belirtilenlerin tescil edilmesine iliskin herhangi bir bagvuru da dahil olmak Uzere var
olacagi anlamina gelir;

Yeni Tedarikgi, bu Hizmetlerin herhangi biriyle veya tamamiyla ayni veya benzer olsun
veya olmasin Hizmetlerin herhangi birinin yerine hizmeti veren herhangi bir kisi
anlamina gelir;

Siparig, Upfield''n muhtelif zamanlarda belirleyecegi bir bicimde Mal ve / veya
Hizmetlerin tedariki igin Tedarikgi'ye verdidi herhangi bir siparis anlamina gelir;

Kisisel Veriler, GDPR'de belirtilen anlama sahiptir;

Hizmet Seviyesi, ilgili Hizmetler igin Sipariste belirtilen hizmet seviyesini (varsa) belirtir;
Hizmetler, Tedarikginin bu Kosullara uygun olarak Siparis uyarinca Upfield'a
saglayacag hizmetler anlamina gelir;

Sartname, Sipariste belirtilen veya So6zlesme uyarinca Tedarikgiye yazili olarak
bildirilen, Mal ve / veya Hizmetler igin sartname veya hikimleri anlamina gelir;

Bagl Kurulus, oy hakkinin gogunlugu baska bir sirketin (kendi Holding Sirketi) elinde
olan veya kendisinin bir Uyesi olan ve ydnetim kurulunun gogunlugunu atama veya
gbrevden alma hakkina sahip olan ya da kendisinin bir Gyesi olan ve oy hakkinin
gogunlugunu tek bagina kontrol ettigi bir sirkettir;

Tedarikgi, Upfield'in Mallari ve / veya Hizmetleri satin aldigi kisi veya firma anlamina
gelir;

Upfield, Sipariste belirtilen Upfield satin alma tarafi anlamina gelir (veya herhangi bir
alici belirtiimemisse, kayitli ofisi Beethovenstraat 551 — 7th floor, 1083 HK Amsterdam,
Hollanda'da bulunan 63649292 numarayla kayitli bir sirket olan Upfield Europe BV); ve
Upfield Politikalari ve Prosediirleri, https://upfield.com/purpose/responsibility
adresinde yer alan 'Is ilkeleri Kurallar' ve Giderler Politikasi da dahil olmak iizere
Upfield'in muhtelif zamanlarda belirtebilecegi diger politikalar ve prosediirler anlamina
gelir.

1.2 "Diger", "dahil olmak tzere" ve "Ozellikle" kelimeleri  onceki
herhangi bir ifadenin genelligini siniramamakta ya da daha genis bir yorumun olanakli
oldugu durumlarda énceki herhangi bir kelimeyle ayni siniftan seklinde sinirli olarak
yorumlanmamalidir.

2 SOZLESMENIN TEMELI

21 Sozlesme, diger tim sartlar ve kosullar harig tutularak (Tedarikginin herhangi
bir teklif, siparis onayr veya Tedarikginin yayinlandigi herhangi bir baska belge
kapsaminda uygulayacagini ifade ettigi herhangi bir sart veya kosul dahil) bu Kosullara
tabi olacaktir.

2.2 Siparis, Upfield tarafindan Tedarikgi'ye yapilan bir tekliftir ve Soézlesme,
Siparisin Tedarikgi tarafindan kabul edilmesi izerine yurirlige girecektir. Daha 6nce
Upfield tarafindan geri cekilmezse, Siparisler, Tedarikci tarafindan génderiime
tarihinden itibaren yedi (7) giin iginde yazili olarak reddediimemisse kabul edilmis
sayilr.

23 Herhangi bir yazisma (e-postalar dahil), Upfield tarafindan satin alinacak
Mallar ve / veya Hizmetlerin bir hacmini belirtiyorsa, bu tir hacimler yalnizca baglayici
olmayan tahmini miktarlar olacaktir ve aksi yazili olarak agikga belirtiimedikge

Sozlesme kapsaminda fiilen satin alinan hacimlere halel getirmeyecektir. Upfield,

duzenli gereksinim tahminlerini Tedarikgi'ye iletebilir. Bu tahminler baglayici olmayan

tahminlerdir ve Tedarikgiye Mallarin Uretimini ve teslimini planlarken ve / veya

Hizmetlerin performansini planlarken yardimci olmaya yonelik olup, aksi yazil olarak

aclikga belirtiimedikge Sézlesme kapsaminda fiilen satin alinan herhangi bir hacme

halel getirmezler.

3 MALLARIN TEMINi

3.1 Tedarikgi, Mallarin ve ambalajlarinin  ve etiketlerinin  asagidakileri

kapsayacagini taahht, beyan ve garanti eder:

(a) Sartnameye ve Upfield talimatlarina uygun olmak ve Siparisin ve Sézlesmenin
diger sartlarini yerine getirmek;

(b) tatmin edici nitelikte olmak, malzeme ve isgilik kusurlarindan arindiriimis ve
amaglara uygun (bu amag¢ Sartname, Emir veya S6zlesme 'de agikga belirtiimis
olsun veya olmasin ) olmak;

(c) tasarim kaynakli ve diger yerlesik kusurlardan arinmis olmak (Mallarin Upfield
tasarimlarina uygun olarak tedarik edildigi durumlar harig);

(d) tum Gegerli Yasalara uymak; ve

(e) Tedarikgi tarafindan saglanan herhangi bir numuneyle kalite, miktar ve tanim
bakimindan uygun olmak.

3.2 Tedarikgi, Mallarin Ureticileri tarafindan verilen, her tir kalite, mulkiyet veya

amaca uygun garantilerinin, taahhtlerinin veya onaylarinin Upfield’e aktariimasi veya

devredilmesi veya Upfield tarafindan baska sekillerde elde edilmesi igin, bunlarin

Upfield'e aktarilmasinin veya devredilmesinin olanakli olmasi dlgiisiinde en iyi gabayi

gosterir kullanir.

4 MALLARIN TESLIMi

41 Mallarin teslimi, Sipariste veya ayri olarak belirtilmis olsun Upfield'in teslimat

talimatlarina kesinlikle uygun sekilde gergeklestirilecektir. Higbir talimat veriimediginde,

teslimat DDP (Teslim Yerinde Gimrilk Vergisi Odenmis Olarak) Incoterms 2010

seklinde olacaktir.

4.2 Teslim siiresi S6zlesmenin asli bir pargasidir. Tedarikgi, Sipariste belirtilen

tarihte ve yere teslimat yapacaktir. Upfield, belirtilen teslim siiresinden énce Mallarin

teslimini kabul etmek zorunda degildir, ancak bunu yapma hakkini sakli tutar.

4.3 Upfield, teslimat talimatlarini herhangi bir zamanda degistirme hakkina sahip

olacaktir, Upfield tarafindan Onceden yazili olarak kabul edilmesi kosuluyla,

Tedarikginin bu tur bir degisiklik sonucunda ugrayacagi ek masraflar Upfield tarafindan

karsilanacaktir.  Upfield'in teslimat tarihinin ertelenmesini veya askiya alinmasini

istedigi durumlarda, Tedarikgi Upfield'in 6nceden yazili onayiyla Mallari depolayacak
ve hasara, tahribata veya diger zararlara karsi bedeli Upfield tarafindan karsilanmak
lizere sigorta ettirecektir.

4.4 Mallarin ayrintili bir agiklamasi, ilgili kullanim talimatlari ve her bir malin

Siparis numarasi, Tedarikginin Mallarin $artnameye uygunlugunu teyit etmesini

gerektiren ve bicimini Upfield'in belirleyecegdi bir Tedarikgi sertifikasi Mallara eslik

edecektir.

4.5 Upfield, Sartname veya Sipariste belirtilenlerden farkli olan Mal miktarlarini
kabul etmek zorunda degildir.
4.6 Mallar, hasar gérmemis ve iyi durumda olarak hedeflerine ulasacak sekilde

dizgiin bir sekilde paketlenecek ve emniyet altina alinacaktir. Upfield, Mallar igin
herhangi bir ambalaj malzemesini iade etmek zorunda degildir.
4.7 Tedarikgi, Upfield'in 6nceden yazili izni olmaksizin Mallari bélimler halinde
teslim etmeyecektir. Mallarin bélimler halinde teslim edilecegi konusunda mutabik
kalindiginda, bu bolimler ayri ayr faturalandirilabilir ve ddenebilir. Ancak, Tedarikgi
tarafindan herhangi bir bélimin zamaninda teslim ediimemesi ya da hi¢ teslim
edilmemesi halinde Upfield, Kosul11.1 (Careler) igerisinde belirtilen tazminat ¢arelere
basvurma hakkina sahip olacaktir.

5 KABUL

5.1 Upfield, teslimattan sonra mallari incelemek icin makul bir zamana sahip

olana kadar veya herhangi bir gizli kusur ortaya ¢iktiktan sonra higbir Mali kabul etmis

sayllmaz. Upfield tarafindan Mallarin tesliminden 6nce veya sonra denetim veya test
yapilmasi veya Mallarin fiziksel olarak teslim alindigini gosteren bir teslimat belgesinin
veya baska belgenin imzalanmasi, Mallarin kabul edildigine veya onaylandidina iligkin
bir kanit veya yorum olarak gorilmemeli ve Mallarin kusurlu olduklarinin veya

Sozlesme, Siparis ve Sartnameye uygun olmadiklarinin ortaya ¢ikmasi halinde

Upfield'in Mallari iptal etme veya timuni veya bir kismini iade etme hakkindan bir

feragat olarak yorumlanmamalidir.

5.2 Tedarikgi, Mallarin depolanmasi, tasinmasi, montaji veya Upfield tarafindan

kullanimiyla ilgili olarak haberdar oldugu veya Mallarin tedarikgisi olarak haberdar

olmasi gereken her tiirlGi husustan Upfield't zamaninda haberdar edecektir.

5.3 Mallarin riski, Mallar Sézlesmeye uygun olarak teslim edilene ve Mallarin

milkiyeti ve riski Upfield'a gegene kadar Tedarikgide kalacaktir ve Upfield'in Mallarin

o6demesini teslimattan énce yapmasi kosuluyla, Mallarin mulkiyeti 6deme yapildiginda

Upfield'a gececektir.

6 HiZMETLERIN TEMINI

6.1 Tedarikgi, Sipariste belirtilen tarihten itibaren ve Sozlesme siiresi boyunca,

Hizmetlerin Sézlesme sartlarina uygun olarak Upfield'a ulastiriimasini saglayacaktir.

6.2 Tedarikgi, Soézlesme'de belirtilen performans tarihlerini karsilamahdir ve

zaman sozlesmenin asli bir pargasidir ve herhangi bir performans tarihi belirtimemisse

Tedarikgi Hizmetleri makul bir sure iginde yerine getirmelidir.

6.3 Hizmetlerin sadlanmasinda, Tedarikgi asagidakileri tstlenecegini Upfield’a

beyan, taahhut ve garanti eder:

(@) Hizmetleri, lyi Endiistri Uygulamalarina uygun olarak en yiiksek diizeyde bakim,
beceri ve gayretle yerine getirmek;

(b) Hizmetlerin ve Teslim Edileceklerin, Sartnamede belirtilen tim agiklamalara ve

spesifikasyonlara uygun olmasini saglamak ve Teslim Edileceklerin, Upfield'in

Tedarikgi'ye acikga veya zimni olarak bildirdigi herhangi bir amaca uygun

olacagini garanti etmek;

Sipariste belirtilen Hizmet Seviyelerine uygun olarak (veya asacak sekilde);

Teslim Edilenler ve Hizmetler'de tedarik edilen ve kullanilan veya Upfield'a

aktarilan tim mallarin ve malzemelerin isgilik, kurulum ve tasarimdaki kusurlardan

arinmis olmasini saglamak; ve

(e) Hizmetleri saglamak igin gerekli olan tim ekipman, ara¢ ve diger kalemleri
saglamak.

7 EKIPMAN

71 Herhangi bir teghizatin hakki ve miilkiyeti Upfield'da kalacak ve Tedarikgi'ye

herhangi bir zamanda gegmeyecektir;

7.2 Tedarikgi:

(a) Ekipmani, Upfield'in mulkiyeti olarak kolayca tanimlanabilmesi igin, Tedarikgi
tarafindan tutulan tim diger ekipman, tesis ve malzemeden givenli ve ayri olarak
saklayacak;

(b) Ekipman Uzerindeki veya Ekipmanla ilgili herhangi bir belirleyici isaret veya
ambalaji gikarmayacak, anlasilmaz hale getirmeyecek veya gizlemeyecek;

(c) Upfield'in zaman zaman makul olarak talep edecegi Ekipman bilgilerini Upfield'a
saglayacak;

(d) Ekipmani tatmin edici durumda tutacak;
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(e) Kosul 17.1(b)'de listelenen olaylardan herhangi birine maruz kalmasi durumunda
sirketi derhal bilgilendirecek; ve

(f)  Upfield'in Kosul 7.3 altindaki haklarini kullanmasini saglamak ve Tedarikginin bu
Kosul 7.2 hiikimlerine uydugunu dogrulamak igin Ekipmanin depolandigi
herhangi bir tesise erigim izni verecektir.

7.3 Upfield, Ekipmani Tedarikgi'den istedigi zaman geri alma hakkina sahip
olacaktir.
74 Ekipmandaki Risk, Ekipmanin Upfield'den alinmasi veya Ekipmanin

Tedarikgiye Upfield tarafindan teslim edilmesi tUzerine Tedarikgi'ye gegecektir (hangisi

uygunsa).

7.5 Tedarikgi, Ekipman'in, Hizmetlerin yerine getiriimesinde kullaniimaya uygun

olmasini saglamaktan sorumludur ve Ekipmanin Hizmetlerin yerine getiriimesinde

kullanilmaya uygun olmamasi halinde bu Sézlesmeden dogan yikimlillklerinden
kurtulmus sayilmayacaktir ve / veya bu S6zlesme kapsamindaki herhangi bir 6deme
hakkindan yararlanma hakki olmayacaktir.

8 SIRKETIN YOKUMLULUKLERI

8.1 Upfield:

(a) Tedarikgiye, Hizmetleri saglamak amaciyla Upfield'in tesislerine makul
zamanlarda makul erismesine izin verecek ve Tedarikgi'yi, Upfield'in tesislerinde
gecerli olan tiim saglik, giivenlik ve emniyet gereklilikleri hakkinda bilgilendirecek;
ve

(b) Hizmetlerin saglanmasi igin gerekli olan ve Tedarikgi'nin makul sekilde talep
edebilecegi bilgileri saglayacaktir.

9 FIYATLAR VE ODEME

9.1 Mal ve / veya Hizmetlerin fiyati Sipariste belirtilecektir. Fiyat, Sipariste aksi

belirtimedikge, tim paketleme, ambalaj, etiketleme, ihracat veya ithalat veya diger

glmriik vergileri, sigorta ve teslimat maliyetleri ile Tedarikgi tarafindan yapilan diger
tim masraflari igermelidir.

9.2 Soézlesme kapsaminda 6denecek tim meblaglara, ilgili vergi noktasinda

gegerli olan oranlarda satis vergisi veya katma deger vergisi harig, ancak bu tutarlar

lizerinden 6denecek diger gegerli vergi veya vergiler dahildir.

9.3 Bunun igin Tedarikgi her zaman:

(a) Bes ylz euroyu (500 €) asan herhangi bir masrafa girmeden 6nce Upfield'in yazili
onayini alacaktir; ve

(b) asagidaki Kosul 9.4 uyarinca ilgili Masraflar igin Upfield'e fatura gdénderecektir;

ardindan Upfield, Tedarikgi'nin Masraflar Politikasina uygun olarak yapti§i Masraflar

icin Tedarikgi'ye geri 6deme 6deyecektir.

9.4 Tedarikgi Hizmetlerin fiyatina ve belirtilen Masraflara iligkin olarak kalemlere

ayrilmig ayrintili bir fatura sunacak ve asagidakileri ekleyecektir:

(a) Upfield'in satin alma siparisi numarasi veya referans numarasi (mevcutsa);

(b) gergeklestirilen Hizmetlerin bir agiklamasi; ve

(c) talep edilen Masraflari dogrulamak igin Upfield tarafindan makul bir sekilde talep
edilen makbuzlar veya dider ilgili 6deme kanitlarinin yani sira herhangi bir
Masrafin tim ayrintilari.

9.5 Upfield tarafindan yazili olarak agikga kabul edilmedikge:

(a) Upfield, Hizmetlerle ilgili olarak Tedarikgi tarafindan yapilan diger masraflari veya
oddemeleri 6demek veya geri 6demekle ylikimli degildir; ve

(b) Tedarikgi, Gglincli taraf masraflari veya 6demeleri igin komisyon, zam, muamele
Ucreti veya benzeri bir Uicret talep etme hakkina sahip olmayacaktir.

9.6 Tedarikgi, Upfield'e yalnizca Mallarin tesliminde veya teslim edilmesinden
sonra veya Hizmetlerin yerine getiriimesinin tamamlanmasindan sonra Upfield'e fatura
gonderebilir ve bunlardan daha énce génderilen faturalar Mallarin teslim tarihinde veya
Hizmetlerin yerine getirilmesinin tamamlandigi tarinte alinmis sayilacaktir. Faturalar,
Upfield'in zaman zaman belirtecegi sekilde olacak ve Sozlesmede belirtilen Upfield'in
adresine yonlendirilecektir.
9.7 Sozlesme kapsaminda 6denecek tim tutarlar, Sipariste belirtilen para
biriminde Upfield'a fatura edilecektir. Sipariste herhangi bir para birimi belirtiimemisse,
oddenecek tiim tutarlar Euro (€) olarak fatura edilecektir.
9.8 Sipariste aksi belirtimedikge, Upfield, Tedarikgi tarafindan yazili olarak
gosterilen bir banka hesabina dogru bir sekilde hazirlanmis bir faturanin Upfield
tarafindan alindigi tarihten sonraki ylz yirmi (120) giin iginde Mallarin ve / veya
Hizmetlerin bedelini 6deyecektir.
9.9 Eger Upfield Soézlesme uyarinca uygun bir sekilde 6denmesi gereken
herhangi bir tutari karsilamazsa, Tedarikgi, gecikmis tutar Gzerinden, HSBC Bank
plc'nin baz faiz oraninin yillik yizde iki (2) Gzerinde olan ve vade tarihinden itibaren
veya fiili 6deme tarihine kadar glinliik olarak tahakkuk edecek bir faiz oranini tahsil
etme hakkina sahip olacaktir. Bu Kosul, Upfield'in iyi niyetle itiraz ettigi 6demeler igin
gegcerli degildir.
9.10 Tedarikei tarafindan Upfield igin belirlenen fiyatlar, ayni veya daha kigik
miktarlarda ayni veya benzer mallari ve / veya hizmetleri satin alan herhangi bir baska
Musteriye, Tedarikginin Ucretlendirdigi fiyatlari asmayacaktir ve Upfield, hizli 6deme,
toplu satin alma veya satin alma hacmi igin Tedarikgilere mutat olarak taninmakta olan
indirimleri alma hakkina sahip olacaktir.
9.11 Fiyat, Sipariste belirtimisse veya taraflar arasinda "siire ve malzeme" veya
"maliyet artl" esasi veya benzeri bir sekilde lizerinde mutabik kalinmigsa Tedarikgi,
Upfield'in Tedarikgi tarafindan talep edilen tutarin S6zlesmeye uygun olarak gerektigi
gibi ve dogru bir sekilde belirlendiginden emin olmasi igin Tedarikginin elinde veya
kontroliinde bulunan tiim belgelere ve bilgilere Upfield'in erisimini sadlayacaktir.
9.12 Tedarikgi Upfield'a herhangi bir tutari borgluysa, Upfield, bu veya baska
herhangi bir Sozlesmeyle ilgili olarak Upfield'in Tedarikgiye yapmasi gereken
o6demelerden bu tutarlari mahsup etme hakkina sahip olacaktir. Tedarikgi, Upfield'in
Sozlesme kapsaminda veya baska herhangi bir nedenle Tedarikgiye borglu oldugu
tutarlar Upfield'a borglu oldugu 6demelerden mahsup etme hakkina sahip degildir.
10 DENETIM
10.1 Upfield, Tedarikginin her bir Sézlesmeyi o Sézlesmenin kosullarina uygun
olarak yerine getirmek icin gerekli faaliyetlere, tesislere ve prosedirlere sahip
oldugundan emin olmak i¢in Tedarikginin veya tageronlarinin tesislerinde herhangi bir
zamanda, Tedarikginin faaliyetlerine, tesislerine ve prosedirlerine iliskin bir denetim
hakkina sahip olacaktir ve bu amagla Upfield ve yetkili temsilcileri, Tedarikgiye makul
bir bildirimde bulunarak ve normal calisma saatleri igerisinde Tedarikginin ve onun
taseronlarinin tesislerine erisim hakkina sahip olacaktir.

1 CARELER

1.1 Tedarikginin garantilerinin veya Kosul 3.1(Mallarin Temini) veya Kosul

6(Hizmetlerin Temini) kosullarinin bir ihlali varsa veya Sézlesmede Mal ve / veya

Hizmetlere iliskin belirtilen herhangi bir ylikimlilik, garanti veya gereklilik ihlali varsa,

Upfield, Tedarikgi'ye karsi ylkimlilik olmaksizin (bu tir eylemlerden dogan) tamamen

kendi takdirine gore ve Upfield'in sahip olabilecedi baska herhangi bir hak veya gareye

halel getirmeksizin asagidaki islemlerden birini veya daha fazlasini baslatabilir igin:

(a) Sozlesmeyi iptal etmek ve Sozlesmeyi, hi¢ bir zaman Tedarikgi tarafindan
girilmemis gibi ele almak;

(b) teslim edilmemis Mallarin teslim edilmemesi nedeniyle ilgili Mallari (kismen veya
tamamen) ve halihazirda teslim edilen ve etkin ve ticari olarak kullanilamayan
Mallari reddetmek;

(c) baska bir tedarikgiden ikame mal ve / veya hizmet temininde Upfield tarafindan
makul olarak maruz kalinan maliyetleri Tedarikgiden tahsil etmek;

(d) Tedarikgiden, masraflar sadece Tedarikgiye ait olmak lzere Mallari on dort (14)
glin icinde degistirmesini veya tamir etmesini istemek;

(e) Tedarikgiden, masraflari sadece Tedarikgiye ait olmak Uzere Siparisi yedi (7) giin
icinde yeniden yiriitmek; ve / veya

(f) Mal ve / veya Hizmetlerin fiyatinin 6denmesini, bu Soézlesme, Siparis ve
Sartname'nin gerekliliklerini tamamlayana kadar ertelemek.

11.2 Upfield, bir Emrin dogdru bir sekilde yerine getirilmedigini iddia ederse, séz

konusu iddiaya itiraz eden ve itirazin gerekgelerini belirtilen bir bildirimi ilgili iddianin

tarihinden itibaren yedi (7) glin iginde yazili bir sekilde iletmezse, Tedarikgi ilgili iddianin
gegerliligini kabul etmis sayilir.

11.3 Eger Upfield, bu Kosullardaki herhangi bir hakki uygularsa, Upfield tamamen

kendi takdirinde olmak kaydiyla, Tedarikciden, ilgili Mallar gelip almasini isteyebilir

veya ilgili Mallar bedeli Tedarikgiye ait olmak lizere Tedarikgi'ye iade edebilir.

11.4 Upfield'in bu Kosullar kapsamindaki haklari, Upfield igin mevcut olan yasal
yollara ilavedir.

12 URUN GERi GAGIRMA

121 Tedarikei, asagidakileri fark ederse, ilgili tim ayrintilari saglayarak durumu

yazil olarak Upfield'a derhal bildirecektir:

(a) Herhangi bir zamanda Upfield'a teslim edilen Mallar'daki herhangi bir kusur; veya

(b) Mallarin kullanimina iligkin talimatlarda,

6lim, yaralanma veya milke zarar verme riskine neden olan veya neden olabilen

herhangi bir hata veya ihmal.

12.2 Upfield kendi takdirine bagdh olarak ve masrafi Tedarikgiye ait olmak lzere:

(a) Upfield tarafindan mdisterilerine halihazirda satilmis olan Mallari veya Mallari
iceren diger Urlnleri geri ¢adiracak (Saticinin Upfield'in segctigi yerde Upfield
tarafindan talep edilen bir geri 6deme, kredi veya degistirme karsiliginda olsun
veya olmasin); ve / veya

(b) Mdsterilere, Upfield tarafindan musterilere zaten satiimis olan herhangi bir Malin
veya Mallari igeren diger Urlinlerin kullanim sekli veya galistiriimasi hakkinda yazili
olarak veya baska bir sekilde musterilere yazili olarak bildirime bulunacak;

bunlar, ister Upfield, ister misterileri veya ister bir Gglinci taraf tarafindan ilgili Mallar'da
herhangi bir kusurun belirlenmesi veya kullanim talimatlarina iliskin herhangi bir hata
veya ihmalin belirlenmesi temelinde (Upfield''n saglanan Mallari etkiledigi veya
etkileyebilecedi sonucuna makul olarak vardigi) ve 6lim, yaralanma veya mal zararina
neden olan veya neden olma riski bulunan her bir durumda gerceklestirilecektir.

12.3 Upfield'in yazili izni haricinde, Tedarik¢i bu Kosul 12 kapsaminda veya

Sozlegsmede veya taraflarin birbiriyle olan iliskisinde yapilan herhangi bir Griin geri

c¢agirma hakkinda bir genel beyanatta bulunmayacaktir.

13 TAZMINAT

13.1 Upfield'in kullanabilecegi diger tim ¢ézlimlere ek olarak, Tedarikgi, her tir

yukumldlik, iddia, talep, zarar, kayip veya giderden (makul yasal ve diger profesyonel

danigsmanlarin Gcretleri ve 6demeleri dahil), bunlardan kaynaklanan faiz ve cezalardan,
bu tur bunlar asagida listelenen konulardan dodrudan veya dolayli olarak kisman veya
tamamen ortaya ¢gikmis olsun veya olmasin veya bu tlir zararlar veya asagida listelenen
konularin sonuglari Sozlesme tarihinde ©ngorilebilir nitelikte olsun veya olmasin,

Upfield'l, Upfield Grubu'nu ve bunlarin ilgili direktorlerini, memurlarini ve galisanlarini

tazmin edecek, savunacak ve zarar gelmemesini saglayacaktir:

(a) Mallar'daki kusurdan veya bu kusurlarla baglantili olarak ortaya gikan 6liim, kisisel
yaralanma veya mallara verilen zararlar igin Uglincl taraflarin Upfield aleyhine
yaptigi ve Mallardaki kusurun Tedarikginin, galiganlarinin, acentelerinin veya
taseronlarinin eylemlerine veya ihmallerine atfedilebilecegi 6lglide, herhangi bir
iddia;

(b) Mallarin veya Hizmetlerin temininden kaynaklanan veya bunlarla baglantili olan ve
Tedarikgi, ¢alisanlari, acenteleri veya taseronlari tarafindan Sézlesmenin ihlali,
ihmalkar performansi veya yerine getirilmemesi ya da geciktirilmesinden
kaynaklandigi 6lglide bir Gglincu tarafin Upfield aleyhine yonelttidi iddialar; ve

(c) Upfield'a yoneltilen ve Mallarin Gretimi, tedariki veya kullanimiyla ilgili olarak veya
bunlarla baglantili olarak veya Hizmetlerin veya Teslim Edileceklerin herhangi
birinden veya bunlarin alinmasindan kaynaklanan fiili veya iddia edilen bir tiglincii
Taraf Fikri Mulkiyet Hakki ihlali iddiasi.

13.2 Tedarikei, Tedarikginin veya sigortacilarinin, Tedarikginin S6zlesmeye iliskin

performansindan veya performans iddiasindan veya performans gosterememesinden

kaynaklanan herhangi bir dava, talep veya mesele hakkinda itiraz etmek veya bunlari
ele almak amaciyla talep ettigi tim kolayliklari, yardimi ve tavsiyeyi saglayacaktir.

14 FiKRi MULKIYET

141 Upfield tarafindan saglanan herhangi bir Spesifikasyon dahil olmak Ulzere

tim materyaller ve Tedarikgi tarafindan veya Tedarikgiye yapilan her tirli kopya

Upfield mililkiyetindedir, sadece bu So&zlesmenin amaglari icin kullaniimalidir ve

Tedarikei tarafindan kesinlikle gizli olarak ele alinmalidir.

14.2 Tedarikgi tarafindan Sézlesme kapsaminda veya Sézlesmeye uygun olarak

gerceklestirilen, ister Mallar, Hizmetler, Teslim Edilenlere eslik eden belgelerde veya

baska bir sekilde olsun, herhangi bir isin sonucu veya sonucunda gergeklesen veya
elde edilen her turli Fikri Mulkiyet Haklari, Tedarikgi tarafindan olusturulduklar veya
elde edildikleri tarihten itibaren ve Upfield'in talebi Uzerine derhal, tim diinyada,

Upfield'a aittir.

14.3 Tedarikgi, Tedarikginin sahibi olmadigi ve bu Sézlesme kapsaminda Upfield

icin yapti§1 herhangi bir iste veya Upfield icin sadladigi herhangi bir Mal veya Hizmet

veya Teslim Edileceklerde barindirdigi veya yararlandigi Fikri Mulkiyet Haklarinin
yeterli bir lisansini veya alt lisansini Upfield'in s6z konusu is, Mal veya Hizmetlerden
tam olarak yararlanmasini saglamak ve bu sonuglarin dahil edildigi isleri, Hizmetleri ve

Teslim Edilecekleri onarmak, glincellemek veya sirdiirmek icin yeterli olacak sekilde

ve higbir ek ticret 6demeden Upfield'a verecek veya saglayacaktir.

14.4 Tedarikgi, Upfield'in talebi Uzerine, fakat masraflari kendisine ait olmak

Uzere, bu Kosul 14'Un huklUmleri ve niyetlerini yerine getirmek (izere Upfield'in

isteyebilecegi tum islemleri veya eylemleri derhal yapmayi ve bu tir belgeleri

hazirlamayi kabul eder ve taahhit eder.

15 SIGORTA

15.1 Tedarikgi, bedeli kendisine ait olmak lizere, Sozlesme kapsamindaki

ylkimlullklerine ve sorumluluklarina uygun ve yeterli olan sigorta poligelerini taninmis

sigortacilar nezdinde tutacaktir. Tedarikgi, Upfield'in yazil talebiyle, bu Kosul'a uygun
olarak yururlikte bulunan sigortayla ilgili detaylar Upfield'a saglayacaktir. Tedarikgi,
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bu Kosul uyarinca yrirllkte tutulan poligelerden herhangi birini gegersiz kilacak higbir

sey yapamaz.

16 UuYyum

16.1 Tedarikgi her zaman:

(a) Her bir Sézlesme kapsamindaki ylkimluliklerini, yurdrlikteki tim teknik, mesleki
veya diger ilgili standartlara uygun olarak, yurrlikteki tim Yasalara uygun olarak
yerine getirecek;

(b) Upfield Politikalari ve Prosedirlerine (sorumlu tedarik ve tedarik zinciri ydnetimiyle
ilgili herhangi bir Tedarik¢i Kilavuzu dahil ancak bunlarla sinirli olmamak uzere)
uyacak;

(c) Sozlesmedeki ylkimliltklerini yerine getirmesini saglamak igin gerekli olabilecek
tim izinlerin, lisanslarin ve onaylarin (yasal, dizenleyici, sézlesmeli ya da baska
sekilde) almasini ve muhafaza edilmesini saglayacak; ve

(d) Upfield'in, isini yiratmek icin kullandigi herhangi bir lisans, yetki, onay veya iznin
kaybolmasina neden olabilecek herhangi bir seyi yapmayacak veya ihmal
etmeyecek ve Tedarikgi, Upfield'in Tedarikgiden temin ettigi herhangi bir Hizmete
glvenebilecedini veya bu Hizmetlere dayanarak hareket edebilecegini
onaylayacaktir.

16.2 Veri Korumasi

Taraflardan birinin, bu Kosullar uyarinca yapilan herhangi bir Sézlesmeyle ilgili olarak

diger Taraftan Kisisel Veriler almasi durumunda, taraflardan her biri, aldigi herhangi bir

Kisisel Veri icin Veri Denetgisi olarak davrandigini kabul eder ve bu Veriler bu

Sozlesmeye uygun olarak islenir. Her bir taraf, bu Kisisel Verilerin islenmesinde tim

Veri Koruma Kanunlarina uyacagini diger tarafa taahhiit eder. Herhangi bir zamanda,

Upfield'in gerekli gordiigl hallerde, taraflar Sézlesmeye istinaden Kisisel Verilerle ilgili

bir Veri isleme Anlagmasina girecektir.

17 SONLANDIRMA

171 Taraflardan herhangi biri, asagidaki durumlarda yazili olarak bildirimde

bulunarak Sézlesmeyi derhal feshetme hakkina sahiptir:

(a) diger tarafin Sozlesme kapsamindaki herhangi bir yukimlGlugund, telafisi
mimkiin olmayan, maddi bir sekilde ihlali halinde;

(b) diger tarafin, isbu S6zlesme kapsamindaki ytkimlliklerini ihlal etmesi ve bu ihlali
duzeltebilecek olmasina ragmen yazil olarak talep edildikten otuz (30) giin sonra
dizeltmemesi veya dlizeltmekten vazge¢gmesi halinde;

(c) diger tarafin iflas etmesi , bireysel gonulli dizenlemeye gitmesi, tasfiyesi,
dagilmasi, idari kayyim atanmasi, yeddiemin atanmasi, alacaklilarla kurumsal bir
gondlli bir anlasma veya borg anlasmasina girmesi ya da bu Kosul 17.1(c)
kapsamindaki olaylardan herhangi birine esdeger ya da benzer bir etkiye sahip
olan herhangi bir yasal kovusturmanin herhangi bir yargi alaninda gerceklesmesi
ya da gergeklesmekte olmasi; ve/veya

(d) diger tarafin, islerinin bir kismini veya tiimini sona erdirmesi veya sonlandirmayi
isteyen tarafin makul gorusiline gore sona erdiriyor gérinmesi, sona erdirmesinin
olasi olmasi veya sona erdirme tehdidinde bulunmasi.

18 SONLANDIRMANIN SONUCLARI

18.1 Sozlesmenin feshi, fesih tarihine kadar tahakkuk etmis olabilecek olan
taraflarin haklari ve garelerine halel getirmez.

18.2 Sdézlesmenin herhangi bir sebeple feshi halinde:

(a) Yukaridaki Kosul 18.1 kapsaminda, taraflar arasindaki iliski, bu Kosul 18
kapsaminda agikga belirtilenler haricinde (ve 6lglisiinde) ortadan kalkacaktir;

(b) Tedarikgi, o sirada tamamlanmis olsun veya olmasin tim Teslim Edilecekler'i
derhal Tedarikgiye teslim edecek ve herhangi bir kopya da dahil olmak Uzere
Tedarikgiye tedarik edilen tim malzemeleri iade edecektir. Tedarikgi, Upfield
tarafindan talep edildigi takdirde, Upfield tarafindan Hizmetler'in Upfield'a veya
onun tarafindan atanan herhangi bir Yeni Tedarikgiye sorunsuz gegisini
kolaylastirmak igin gerekli olan tim yardimi saglayacaktir; ve

(c) fesih sirasinda ya da sonrasinda yurirlige girmesi ya da yurirlikte kalmasi
amaglanan agik ya da dolayli herhangi bir hiikiim, tam olarak yrirlikte kalmaya
devam edecektir.

19 GALISAN TRANSFERININ YAPILMAMASI

19.1 Sozlesmenin veya Hizmetlerden herhangi birinin baglamasinin veya sona

ermesinin, ister Tedarik¢i veya taseronlarindan veya onlara veya ister Upfield (veya

Upfield Grubunun herhangi bir Uyesi) taseronlarindan veya onlara seklinde olsun, bir

galisanin bir kisiden digerine transfer edilmesine neden olmayacagina Taraflar niyet

etmiglerdir.
20 GIZLILIK
20.1 Taraflardan her biri, S6zlesme kapsaminda taraflar arasindaki iligkilerin

sonucu olarak ortaya cikan veya elde edilen diger tarafa ait tim Gizli Bilgileri gizli
tutacak ve Sézlesmenin uygulanmasi igin veya diger tarafin 6nceden yazili onayiyla
izin verilmeksizin bunlar kullanmayacak ve agiklamayacaktir.

21 GENEL

211 Sozlesme, Tedarikgi igin kisiseldir. Tedarikgi, Upfield'in dnceden yazili onayi
olmaksizin Sézlesme kapsamindaki hak ve sorumluluklarinin timiini veya herhangi
birini devretmeyecek, aktarmayacak, alt s6zlesmeyle vermeyecek, transfer etmeyecek,
ylikleyemeyecek veya baska bir sekilde kullanmayacaktir.

21.2 Upfield tarafindan talep edilmesi halinde, Tedarikgi, Upfield tarafindan
gosterilen Uglincu taraf tedarikgilerin Siparisini iceren Mal ve / veya Hizmet ve / veya
Teslim Edilecekleri Gretmek icin gerekli olan bilesenleri ve / veya hizmetleri satin
alacaktir. Upfield, bu tir Uglincu taraf tedarikgileriyle anlasmaya varilan fiyatlarda
pazarlik yapabilir, ancak Tedarikgi, bu Uglnci taraf tedarikgileriyle sozlesme
yapmaktan ve bu tir liglincu taraf tedarikgilerine 6deme yapmaktan yalnizca kendisinin
sorumlu olacagini kabul ve beyan eder.

21.3 Upfield, Tedarikginin 6nceden yazili izni olmaksizin, Sézlesme kapsamindaki
hak ve sorumluluklarinin timiini veya herhangi birini herhangi bir zamanda
devredebilir, aktarabilir, alt sézlesmeyle verebilir, transfer edebilir, ylkleyebilir veya
baska bir sekilde elden gikarabilir.

214 Kosul 21.5'e tabi olarak, Sézlesmenin tarafi olmayan herhangi bir kisinin (
Sézlegmeler (Uglincli Taraflarin Haklar) Yasasi 1999 veya bagka yasalar kapsaminda
olsun veya olmasin) S6zlesmenin herhangi bir hikmuni uygulama hakkina sahip
degildir.

215 Upfield Grubunun tim Uyeleri, Kosul 21.6 ve 1999 Tarihli S6zlesmeler
(Ugiincli Taraflarin Haklari) Yasasi hikimlerine gére ve bunlara uygun olarak
Sozlesme huklUmlerini uygulayabilir.

21.6 Taraflarin S6zlesmedeki herhangi bir degisikligi, feragati veya sézlesmeyi
feshetme, iptal etme veya kabul etme haklar Sézlesme'ye taraf olmayan herhangi bir
kisinin rizasina tabi degildir.

21.7 Taraflardan higbiri, karsi tarafin kredisi igin kefil olmayacak veya diger tarafin
acentesi, ortagi, galisani olmayacak veya temsilcisi olarak kendisini sunmayacak ve
taraflar diger taraf adina agik veya zimni olarak herhangi bir gli¢ veya yetkiye sahip

olmayacak veya bdyle davranmayacaklardir. Sézlesmedeki hicbir sey ve S6zlesmeye

uygun olarak taraflarca yapilan higbir islem, taraflar arasinda igveren ve calisan veya

asll ve vekil arasinda bir ortaklik veya ortak girigsim veya iliski olusturdugu seklinde kabul
edilmeyecektir.

21.8 Tedarikgi, S6zlesme kapsaminda veya baska sekilde Upfield'in Tedarikgiye

borglu oldugu tutarlar igin herhangi bir Mal ve / veya Teslim Edilecek mal tzerinde,

Hizmetlerle ilgili herhangi bir malzeme Uzerinde veya Upfield'in Tedarikginin elindeki

herhangi bir baska maliyla ilgili olarak herhangi bir genel haciz veya bagka bir haciz

koyma hakkini kullanamaz.

21.9 Anlagmanin Bitinl

(a) Sozlesme, taraflar arasinda konuyla ilgili anlagsmanin bitiinlni igerir ve, taraflar
arasinda sz konusu konuyla ilgili yazili veya so6zli onceki herhangi bir
dlizenlemenin yerine geger.

(b) Taraflar, S6zlegsmenin, taraflarin veya diger tarafin veya onun adina herhangi bir
tarafin herhangi bir garantisine, beyanina, vaadine veya taahhldiine dayanarak
akdedilmedigini kabul ederler.

(c) Taraflardan her biri, herhangi bir garantiden, beyandan, vaatten veya taahhutten
kaynaklanan veya bunlarla baglantili olarak mevcut olan tek hak ve ¢6zimiin
sozlesme ihlali oldugunu kabul ederler ve aralarinda bagka tirli sahip olmus
olabilecekleri, S6zlesmenin feshi dahil her tiir iddia, hak veya ¢areden gayri kabili
riicu ve kosulsuz olarak feragat ettiklerini kabul ederler.

21.10 Hukumlerin Bélinebilirligi

Sozlesmenin herhangi bir kisminin herhangi bir gegerli Kanun uyarinca herhangi bir

sebepten dolayi gegersiz kilindi§i veya gegersiz kalacagi veya Sézlesme'nin gegerliligi

ve / veya Sozlesmenin geri kalan hiikiimlerinin gegerliligi ve / veya uygulanabilirligi géz
onlnde bulunduruldugunda, bunun sonucu olarak kalan kisimlar higbir sekilde
etkilenmeyecek veya bozulmayacaktir.

21.1 Feragat

Taraflardan herhangi birinin Sézlesmeyle ilgili haklari ve careleri, o tarafin diger tarafa

gbsterecedi misamaha, sabir veya taniyacagi sure uzatmadan dolayi ya da bu tiir hak

veya carelerini belitmede veya kullanmada herhangi bir basarisizlik veya gecikmeden
dolay! hikiimsiiz kalmayacak, feragat edilmis sayilmayacak veya ortadan kalkmis
sayllmayacaktir. Sozlesmenin ihlalinden feragat edilmesi yazili olarak yapilacaktir.

Taraflardan herhangi birinin S6zlesmenin ihlalinden feragat etmesi, s6z konusu

hikmiin daha sonra yurirlige girmesini engellemez ve bu ya da herhangi bir hikmin

daha sonraki ihlalinden feragat edildigi anlamina gelmez.

21.12 Farkhhk

Sozlesmedeki herhangi bir degisiklik veya farklilk, yazili olmadigi siirece, 6zellikle

Sozlesmeye atifta bulunulmadigi ve Sézlesmenin taraflarinin her birinin usulline uygun

olarak yetkili bir temsilcisi tarafindan imzalanmadidi stirece gecerli olmayacaktir.

21.13 Bildirimler

(a) Sozlesme kapsaminda goénderilen bildirimlerin yazili olmasi sarttir E-postayla
bildirimin yazil oldugu kabul edilir.

(b) Bildirimler, kisisel teslimat, dnceden 6édenmis kaydedilmis teslimat hizmeti veya
ilgili tarafin kayith ofisine e-posta yoluyla veya ilgili tarafin S6zlesme kapsamindaki
bildirimlerin sunulmasi amaciyla verebilecegi baska bir adrese sunulabilir.

22 UYUSMAZLIK G6ZUM PROSEDURU
221 Kosullar veya Sozlesmenin performansi, gegerliligi veya
uygulanabilirliginden kaynaklanan bir uyusmazlik ortaya gikarsa, taraflar, sorunu kendi
hesap yoneticileri ve daha sonra ilgili Satin Alma Direktérleri (veya esdegeri); ve daha
sonra kendi CFO'lart / COOQ'larn araciliglyla kendi bunyelerinde yikselterek
anlasmazligi ¢bzmek igin iyi niyetle girisimde bulunacaklardir. Her bir ylikseltme
seviyesinde, taraflar, anlasmazli§i ¢ézmek icin tim makul ¢abalari kullanacaktir.

22.2 Kosul 22.1'de belirtilen seviyelerin her birine ylkseltmenin ardindan, taraflar

anlasmazli§gi ¢bzemezlerse, konuyla ilgili olarak mahkemelerin yargi yetkisi

kapsamindaki yasal kovusturmaya basvurabilirler.

23 HUKUK VE YARGI YETKISi

231 Sozlesme, bu Kosullar ve bunlardan herhangi biriyle bagdlantili olarak ortaya

cikan her tirli husus, ihtilaf veya talepler (yonetmelik veya tiizik ihlali ya da baska

sekilde dogasi geregi sozlesmesel veya soOzlesme disi) Upfield''n (yukarida
tanimlandigi gibi) kayith oldugu lkenin yasalarina uygun olarak yonetilecek ve
yorumlanacaktir.

23.2 llk olarak Kosul 22'ye (Uyusmazlik Cozimii Prosedirii) uygun olmak

kaydiyla, S6zlesme ve / veya bu Kosullardan kaynaklanan veya bunlarla ilgili olan tim

ihtilaflar veya hak talepleri, Upfield'in kayitli oldugu ve Taraflarin gayri kabili riicu olarak
uyacaklari lilke mahkemelerinin miinhasir yargi yetkisine tabidir.



	1 Tanımlar ve Yorumlar
	1.1 Bu Koşullarda, bağlam başka türlü gerektirmedikçe, aşağıdaki kelimeler ve ifadeler aşağıdaki anlamlara sahiptir:
	1.2 "Diğer", "dahil olmak üzere"   ve "özellikle" kelimeleri önceki herhangi bir ifadenin genelliğini sınırlamamakta ya da daha geniş bir yorumun olanaklı olduğu durumlarda önceki herhangi bir kelimeyle aynı sınıftan şeklinde sınırlı olarak yorumlanma...

	2 SÖZLEŞMENİN TEMELİ
	2.1 Sözleşme, diğer tüm şartlar ve koşullar hariç tutularak (Tedarikçinin herhangi bir teklif, sipariş onayı veya Tedarikçinin yayınlandığı herhangi bir başka belge kapsamında uygulayacağını ifade ettiği herhangi bir şart veya koşul dahil) bu Koşullar...
	2.2 Sipariş, Upfield tarafından Tedarikçi'ye yapılan bir tekliftir ve Sözleşme, Siparişin Tedarikçi tarafından kabul edilmesi üzerine yürürlüğe girecektir.  Daha önce Upfield tarafından geri çekilmezse, Siparişler, Tedarikçi tarafından gönderilme tari...
	2.3 Herhangi bir yazışma (e-postalar dahil), Upfield tarafından satın alınacak Mallar ve / veya Hizmetlerin bir hacmini belirtiyorsa, bu tür hacimler yalnızca bağlayıcı olmayan tahmini miktarlar olacaktır ve aksi yazılı olarak açıkça belirtilmedikçe S...

	3 MALLARIN TEMİNİ
	3.1 Tedarikçi, Malların ve ambalajlarının ve etiketlerinin aşağıdakileri kapsayacağını taahhüt, beyan ve garanti eder:
	(a) Şartnameye ve Upfield talimatlarına uygun olmak ve Siparişin ve Sözleşmenin diğer şartlarını yerine getirmek;
	(b) tatmin edici nitelikte olmak, malzeme ve işçilik kusurlarından arındırılmış ve amaçlara uygun (bu amaç  Şartname, Emir veya Sözleşme 'de açıkça belirtilmiş olsun veya olmasın ) olmak;
	(c) tasarım kaynaklı ve diğer yerleşik kusurlardan arınmış olmak (Malların Upfield tasarımlarına uygun olarak tedarik edildiği durumlar hariç);
	(d) tüm Geçerli Yasalara uymak; ve
	(e) Tedarikçi tarafından sağlanan herhangi bir numuneyle kalite, miktar ve tanım bakımından uygun olmak.

	3.2 Tedarikçi, Malların üreticileri tarafından verilen, her tür kalite, mülkiyet veya amaca uygun garantilerinin, taahhütlerinin veya onaylarının Upfield’e aktarılması veya devredilmesi veya Upfield tarafından başka şekillerde elde edilmesi için, bunl...

	4 MALLARIN TESLİMİ
	4.1 Malların teslimi, Siparişte veya ayrı olarak belirtilmiş olsun Upfield'ın teslimat talimatlarına kesinlikle uygun şekilde gerçekleştirilecektir.  Hiçbir talimat verilmediğinde, teslimat DDP (Teslim Yerinde Gümrük Vergisi Ödenmiş Olarak) Incoterms ...
	4.2 Teslim süresi Sözleşmenin asli bir parçasıdır.  Tedarikçi, Siparişte belirtilen tarihte ve yere teslimat yapacaktır.  Upfield, belirtilen teslim süresinden önce Malların teslimini kabul etmek zorunda değildir, ancak bunu yapma hakkını saklı tutar.
	4.3 Upfield, teslimat talimatlarını herhangi bir zamanda değiştirme hakkına sahip olacaktır, Upfield tarafından önceden yazılı olarak kabul edilmesi koşuluyla, Tedarikçinin bu tür bir değişiklik sonucunda uğrayacağı ek masraflar Upfield tarafından kar...
	4.4 Malların ayrıntılı bir açıklaması, ilgili kullanım talimatları ve her bir malın Sipariş numarası, Tedarikçinin Malların Şartnameye uygunluğunu teyit etmesini gerektiren ve biçimini Upfield'ın belirleyeceği bir Tedarikçi sertifikası Mallara eşlik e...
	4.5 Upfield, Şartname veya Siparişte belirtilenlerden farklı olan Mal miktarlarını kabul etmek zorunda değildir.
	4.6 Mallar, hasar görmemiş ve iyi durumda olarak hedeflerine ulaşacak şekilde düzgün bir şekilde paketlenecek ve emniyet altına alınacaktır.  Upfield, Mallar için herhangi bir ambalaj malzemesini iade etmek zorunda değildir.
	4.7 Tedarikçi, Upfield'ın önceden yazılı izni olmaksızın Malları bölümler halinde teslim etmeyecektir.  Malların bölümler halinde teslim edileceği konusunda mutabık kalındığında, bu bölümler ayrı ayrı faturalandırılabilir ve ödenebilir.  Ancak, Tedari...

	5 KABUL
	5.1 Upfield, teslimattan sonra malları incelemek için makul bir zamana sahip olana kadar veya herhangi bir gizli kusur ortaya çıktıktan sonra hiçbir Malı kabul etmiş sayılmaz.  Upfield tarafından Malların tesliminden önce veya sonra denetim veya test ...
	5.2 Tedarikçi, Malların depolanması, taşınması, montajı veya Upfield tarafından kullanımıyla ilgili olarak haberdar olduğu veya Malların tedarikçisi olarak haberdar olması gereken her türlü husustan Upfield'ı zamanında haberdar edecektir.
	5.3 Malların riski, Mallar Sözleşmeye uygun olarak teslim edilene ve Malların mülkiyeti ve riski Upfield'a geçene kadar Tedarikçide kalacaktır ve Upfield'ın Malların ödemesini teslimattan önce yapması koşuluyla, Malların mülkiyeti ödeme yapıldığında U...

	6 HİZMETLERİN TEMİNİ
	6.1 Tedarikçi, Siparişte belirtilen tarihten itibaren ve Sözleşme süresi boyunca, Hizmetlerin Sözleşme şartlarına uygun olarak Upfield'a ulaştırılmasını sağlayacaktır.
	6.2 Tedarikçi, Sözleşme'de belirtilen performans tarihlerini karşılamalıdır ve zaman sözleşmenin asli bir parçasıdır ve herhangi bir performans tarihi belirtilmemişse Tedarikçi Hizmetleri makul bir süre içinde yerine getirmelidir.
	6.3 Hizmetlerin sağlanmasında, Tedarikçi aşağıdakileri üstleneceğini Upfield’a beyan, taahhüt ve garanti eder:
	(a) Hizmetleri, İyi Endüstri Uygulamalarına uygun olarak en yüksek düzeyde bakım, beceri ve gayretle yerine getirmek;
	(b) Hizmetlerin ve Teslim Edileceklerin, Şartnamede belirtilen tüm açıklamalara ve spesifikasyonlara uygun olmasını sağlamak ve Teslim Edileceklerin, Upfield'ın Tedarikçi'ye açıkça veya zımni olarak bildirdiği herhangi bir amaca uygun olacağını garant...
	(c) Siparişte belirtilen Hizmet Seviyelerine uygun olarak (veya aşacak şekilde);
	(d) Teslim Edilenler ve Hizmetler'de tedarik edilen ve kullanılan veya Upfield'a aktarılan tüm malların ve malzemelerin işçilik, kurulum ve tasarımdaki kusurlardan arınmış olmasını sağlamak; ve
	(e) Hizmetleri sağlamak için gerekli olan tüm ekipman, araç ve diğer kalemleri sağlamak.


	7 EKİPMAN
	7.1 Herhangi bir teçhizatın hakkı ve mülkiyeti Upfield'da kalacak ve Tedarikçi'ye herhangi bir zamanda geçmeyecektir;
	7.2 Tedarikçi:
	(a) Ekipmanı, Upfield'ın mülkiyeti olarak kolayca tanımlanabilmesi için, Tedarikçi tarafından tutulan tüm diğer ekipman, tesis ve malzemeden güvenli ve ayrı olarak saklayacak;
	(b) Ekipman üzerindeki veya Ekipmanla ilgili herhangi bir belirleyici işaret veya ambalajı çıkarmayacak, anlaşılmaz hale getirmeyecek veya gizlemeyecek;
	(c) Upfield'ın zaman zaman makul olarak talep edeceği Ekipman bilgilerini Upfield'a sağlayacak;
	(d) Ekipmanı tatmin edici durumda tutacak;
	(e) Koşul ‎17.1(b)'de listelenen olaylardan herhangi birine maruz kalması durumunda şirketi derhal bilgilendirecek; ve
	(f) Upfield'ın Koşul ‎7.3 altındaki haklarını kullanmasını sağlamak ve Tedarikçinin bu Koşul ‎7.2 hükümlerine uyduğunu doğrulamak için Ekipmanın depolandığı herhangi bir tesise erişim izni verecektir.

	7.3 Upfield, Ekipmanı Tedarikçi'den istediği zaman geri alma hakkına sahip olacaktır.
	7.4 Ekipmandaki Risk, Ekipmanın Upfield'den alınması veya Ekipmanın Tedarikçiye Upfield tarafından teslim edilmesi üzerine Tedarikçi'ye geçecektir (hangisi uygunsa).
	7.5 Tedarikçi, Ekipman'ın, Hizmetlerin yerine getirilmesinde kullanılmaya uygun olmasını sağlamaktan sorumludur ve Ekipmanın Hizmetlerin yerine getirilmesinde kullanılmaya uygun olmaması halinde bu Sözleşmeden doğan yükümlülüklerinden kurtulmuş sayılm...

	8 ŞİRKETİN YÜKÜMLÜLÜKLERİ
	8.1 Upfield:
	(a) Tedarikçiye, Hizmetleri sağlamak amacıyla Upfield'ın tesislerine makul zamanlarda makul erişmesine izin verecek ve Tedarikçi'yi, Upfield'in tesislerinde geçerli olan tüm sağlık, güvenlik ve emniyet gereklilikleri hakkında bilgilendirecek; ve
	(b) Hizmetlerin sağlanması için gerekli olan ve Tedarikçi'nin makul şekilde talep edebileceği bilgileri sağlayacaktır.


	9 FİYATLAR VE ÖDEME
	9.1 Mal ve / veya Hizmetlerin fiyatı Siparişte belirtilecektir.  Fiyat, Siparişte aksi belirtilmedikçe, tüm paketleme, ambalaj, etiketleme, ihracat veya ithalat veya diğer gümrük vergileri, sigorta ve teslimat maliyetleri ile Tedarikçi tarafından yapı...
	9.2 Sözleşme kapsamında ödenecek tüm meblağlara, ilgili vergi noktasında geçerli olan oranlarda satış vergisi veya katma değer vergisi hariç, ancak bu tutarlar üzerinden ödenecek diğer geçerli vergi veya vergiler dahildir.
	9.3 Bunun için Tedarikçi her zaman:
	(a) Beş yüz euroyu (500 €) aşan herhangi bir masrafa girmeden önce Upfield'ın yazılı onayını alacaktır; ve
	(b) aşağıdaki Koşul ‎9.4 uyarınca ilgili Masraflar için Upfield'e fatura gönderecektir;

	ardından Upfield, Tedarikçi'nin Masraflar Politikasına uygun olarak yaptığı Masraflar için Tedarikçi'ye geri ödeme ödeyecektir.
	9.4 Tedarikçi Hizmetlerin fiyatına ve belirtilen Masraflara ilişkin olarak kalemlere ayrılmış ayrıntılı bir fatura sunacak ve aşağıdakileri ekleyecektir:
	(a) Upfield'ın satın alma siparişi numarası veya referans numarası (mevcutsa);
	(b) gerçekleştirilen Hizmetlerin bir açıklaması; ve
	(c) talep edilen Masrafları doğrulamak için Upfield tarafından makul bir şekilde talep edilen makbuzlar veya diğer ilgili ödeme kanıtlarının yanı sıra herhangi bir Masrafın tüm ayrıntıları.

	9.5 Upfield tarafından yazılı olarak açıkça kabul edilmedikçe:
	(a) Upfield, Hizmetlerle ilgili olarak Tedarikçi tarafından yapılan diğer masrafları veya ödemeleri ödemek veya geri ödemekle yükümlü değildir; ve
	(b) Tedarikçi, üçüncü taraf masrafları veya ödemeleri için komisyon, zam, muamele ücreti veya benzeri bir ücret talep etme hakkına sahip olmayacaktır.

	9.6 Tedarikçi, Upfield'e yalnızca Malların tesliminde veya teslim edilmesinden sonra veya Hizmetlerin yerine getirilmesinin tamamlanmasından sonra Upfield'e fatura gönderebilir ve bunlardan daha önce gönderilen faturalar Malların teslim tarihinde veya...
	9.7 Sözleşme kapsamında ödenecek tüm tutarlar, Siparişte belirtilen para biriminde Upfield'a fatura edilecektir.  Siparişte herhangi bir para birimi belirtilmemişse, ödenecek tüm tutarlar Euro (€) olarak fatura edilecektir.
	9.8 Siparişte aksi belirtilmedikçe, Upfield, Tedarikçi tarafından yazılı olarak gösterilen bir banka hesabına doğru bir şekilde hazırlanmış bir faturanın Upfield tarafından alındığı tarihten sonraki yüz yirmi (120) gün içinde Malların ve / veya Hizmet...
	9.9 Eğer Upfield Sözleşme uyarınca uygun bir şekilde ödenmesi gereken herhangi bir tutarı karşılamazsa, Tedarikçi, gecikmiş tutar üzerinden, HSBC Bank plc'nin baz faiz oranının yıllık yüzde iki (2) üzerinde olan ve vade tarihinden itibaren veya fiili ...
	9.10 Tedarikçi tarafından Upfield için belirlenen fiyatlar, aynı veya daha küçük miktarlarda aynı veya benzer malları ve / veya hizmetleri satın alan herhangi bir başka Müşteriye, Tedarikçinin ücretlendirdiği fiyatları aşmayacaktır ve Upfield, hızlı ö...
	9.11 Fiyat, Siparişte belirtilmişse veya taraflar arasında "süre ve malzeme" veya "maliyet artı" esası veya benzeri bir şekilde üzerinde mutabık kalınmışsa Tedarikçi, Upfield'ın Tedarikçi tarafından talep edilen tutarın Sözleşmeye uygun olarak gerekti...
	9.12 Tedarikçi Upfield'a herhangi bir tutarı borçluysa, Upfield, bu veya başka herhangi bir Sözleşmeyle ilgili olarak Upfield'ın Tedarikçiye yapması gereken ödemelerden bu tutarları mahsup etme hakkına sahip olacaktır.  Tedarikçi, Upfield'ın Sözleşme ...

	10 DENETİM
	10.1 Upfield, Tedarikçinin her bir Sözleşmeyi o Sözleşmenin koşullarına uygun olarak yerine getirmek için gerekli faaliyetlere, tesislere ve prosedürlere sahip olduğundan emin olmak için Tedarikçinin veya taşeronlarının tesislerinde herhangi bir zaman...

	11 ÇARELER
	11.1 Tedarikçinin garantilerinin veya Koşul ‎3.1(Malların Temini) veya Koşul ‎6(Hizmetlerin Temini) koşullarının bir ihlali varsa veya Sözleşmede Mal ve / veya Hizmetlere ilişkin belirtilen herhangi bir yükümlülük, garanti veya gereklilik ihlali varsa...
	(a) Sözleşmeyi iptal etmek ve Sözleşmeyi, hiç bir zaman Tedarikçi tarafından girilmemiş gibi ele almak;
	(b) teslim edilmemiş Malların teslim edilmemesi nedeniyle ilgili Malları (kısmen veya tamamen) ve halihazırda teslim edilen ve etkin ve ticari olarak kullanılamayan Malları reddetmek;
	(c) başka bir tedarikçiden ikame mal ve / veya hizmet temininde Upfield tarafından makul olarak maruz kalınan maliyetleri Tedarikçiden tahsil etmek;
	(d) Tedarikçiden, masrafları sadece Tedarikçiye ait olmak üzere Malları on dört (14) gün içinde değiştirmesini veya tamir etmesini istemek;
	(e) Tedarikçiden, masrafları sadece Tedarikçiye ait olmak üzere Siparişi yedi (7) gün içinde yeniden yürütmek; ve / veya
	(f) Mal ve / veya Hizmetlerin fiyatının ödenmesini, bu Sözleşme, Sipariş ve Şartname'nin gerekliliklerini tamamlayana kadar ertelemek.

	11.2 Upfield, bir Emrin doğru bir şekilde yerine getirilmediğini iddia ederse, söz konusu iddiaya itiraz eden ve itirazın gerekçelerini belirtilen bir bildirimi ilgili iddianın tarihinden itibaren yedi (7) gün içinde yazılı bir şekilde iletmezse, Teda...
	11.3 Eğer Upfield, bu Koşullardaki herhangi bir hakkı uygularsa, Upfield tamamen kendi takdirinde olmak kaydıyla, Tedarikçiden, ilgili Malları gelip almasını isteyebilir veya ilgili Malları bedeli Tedarikçiye ait olmak üzere Tedarikçi'ye iade edebilir.
	11.4 Upfield'ın bu Koşullar kapsamındaki hakları, Upfield için mevcut olan yasal yollara ilavedir.

	12 ÜRÜN GERİ ÇAĞIRMA
	12.1 Tedarikçi, aşağıdakileri fark ederse, ilgili tüm ayrıntıları sağlayarak durumu yazılı olarak Upfield'a derhal bildirecektir:
	(a) Herhangi bir zamanda Upfield'a teslim edilen Mallar'daki herhangi bir kusur; veya
	(b) Malların kullanımına ilişkin talimatlarda,
	ölüm, yaralanma veya mülke zarar verme riskine neden olan veya neden olabilen herhangi bir hata veya ihmal.

	12.2 Upfield kendi takdirine bağlı olarak ve masrafı Tedarikçiye ait olmak üzere:
	(a) Upfield tarafından müşterilerine halihazırda satılmış olan Malları veya Malları içeren diğer ürünleri geri çağıracak (Satıcının Upfield'ın seçtiği yerde Upfield tarafından talep edilen bir geri ödeme, kredi veya değiştirme karşılığında olsun veya ...
	(b) Müşterilere, Upfield tarafından müşterilere zaten satılmış olan herhangi bir Malın veya Malları içeren diğer ürünlerin kullanım şekli veya çalıştırılması hakkında yazılı olarak veya başka bir şekilde müşterilere yazılı olarak bildirime bulunacak;

	bunlar, ister Upfield, ister müşterileri veya ister bir üçüncü taraf tarafından ilgili Mallar'da herhangi bir kusurun belirlenmesi veya kullanım talimatlarına ilişkin herhangi bir hata veya ihmalin belirlenmesi temelinde (Upfield'ın sağlanan Malları e...
	12.3 Upfield'ın yazılı izni haricinde, Tedarikçi bu Koşul ‎12 kapsamında veya Sözleşmede veya tarafların birbiriyle olan ilişkisinde yapılan herhangi bir ürün geri çağırma hakkında bir genel beyanatta bulunmayacaktır.

	13 TAZMİNAT
	13.1 Upfield'ın kullanabileceği diğer tüm çözümlere ek olarak, Tedarikçi, her tür yükümlülük, iddia, talep, zarar, kayıp veya giderden (makul yasal ve diğer profesyonel danışmanların ücretleri ve ödemeleri dahil), bunlardan kaynaklanan faiz ve cezalar...
	(a) Mallar'daki kusurdan veya bu kusurlarla bağlantılı olarak ortaya çıkan ölüm, kişisel yaralanma veya mallara verilen zararlar için üçüncü tarafların Upfield aleyhine yaptığı ve Mallardaki kusurun Tedarikçinin, çalışanlarının, acentelerinin veya taş...
	(b) Malların veya Hizmetlerin temininden kaynaklanan veya bunlarla bağlantılı olan ve Tedarikçi, çalışanları, acenteleri veya taşeronları tarafından Sözleşmenin ihlali, ihmalkar performansı veya yerine getirilmemesi ya da geciktirilmesinden kaynakland...
	(c) Upfield'a yöneltilen ve Malların üretimi, tedariki veya kullanımıyla ilgili olarak veya bunlarla bağlantılı olarak veya Hizmetlerin veya Teslim Edileceklerin herhangi birinden veya bunların alınmasından kaynaklanan fiili veya iddia edilen bir üçün...

	13.2 Tedarikçi, Tedarikçinin veya sigortacılarının, Tedarikçinin Sözleşmeye ilişkin performansından veya performans iddiasından veya performans gösterememesinden kaynaklanan herhangi bir dava, talep veya mesele hakkında itiraz etmek veya bunları ele a...

	14 FİKRİ MÜLKİYET
	14.1 Upfield tarafından sağlanan herhangi bir Spesifikasyon dahil olmak üzere tüm materyaller ve Tedarikçi tarafından veya Tedarikçiye yapılan her türlü kopya Upfield mülkiyetindedir, sadece bu Sözleşmenin amaçları için kullanılmalıdır ve Tedarikçi ta...
	14.2 Tedarikçi tarafından Sözleşme kapsamında veya Sözleşmeye uygun olarak gerçekleştirilen, ister Mallar, Hizmetler, Teslim Edilenlere eşlik eden belgelerde veya başka bir şekilde olsun, herhangi bir işin sonucu veya sonucunda gerçekleşen veya elde e...
	14.3 Tedarikçi, Tedarikçinin sahibi olmadığı ve bu Sözleşme kapsamında Upfield için yaptığı herhangi bir işte veya Upfield için sağladığı herhangi bir Mal veya Hizmet veya Teslim Edileceklerde barındırdığı veya yararlandığı Fikri Mülkiyet Haklarının y...
	14.4 Tedarikçi, Upfield'ın talebi üzerine, fakat masrafları kendisine ait olmak üzere, bu Koşul ‎14'ün hükümleri ve niyetlerini yerine getirmek üzere Upfield'ın isteyebileceği tüm işlemleri veya eylemleri derhal yapmayı ve bu tür belgeleri hazırlamayı...

	15 SİGORTA
	15.1 Tedarikçi, bedeli kendisine ait olmak üzere, Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerine ve sorumluluklarına uygun ve yeterli olan sigorta poliçelerini tanınmış sigortacılar nezdinde tutacaktır.  Tedarikçi, Upfield'ın yazılı talebiyle, bu Koşul'a uygu...

	16 UYUM
	16.1 Tedarikçi her zaman:
	(a) Her bir Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini, yürürlükteki tüm teknik, mesleki veya diğer ilgili standartlara uygun olarak, yürürlükteki tüm Yasalara uygun olarak yerine getirecek;
	(b) Upfield Politikaları ve Prosedürlerine (sorumlu tedarik ve tedarik zinciri yönetimiyle ilgili herhangi bir Tedarikçi Kılavuzu dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere) uyacak;
	(c) Sözleşmedeki yükümlülüklerini yerine getirmesini sağlamak için gerekli olabilecek tüm izinlerin, lisansların ve onayların (yasal, düzenleyici, sözleşmeli ya da başka şekilde) almasını ve muhafaza edilmesini sağlayacak; ve
	(d) Upfield'ın, işini yürütmek için kullandığı herhangi bir lisans, yetki, onay veya iznin kaybolmasına neden olabilecek herhangi bir şeyi yapmayacak veya ihmal etmeyecek ve Tedarikçi, Upfield'ın Tedarikçiden temin ettiği herhangi bir Hizmete güvenebi...

	16.2 Veri Koruması
	Taraflardan birinin, bu Koşullar uyarınca yapılan herhangi bir Sözleşmeyle ilgili olarak diğer Taraftan Kişisel Veriler alması durumunda, taraflardan her biri, aldığı herhangi bir Kişisel Veri için Veri Denetçisi olarak davrandığını kabul eder ve bu V...

	17 SONLANDIRMA
	17.1 Taraflardan herhangi biri, aşağıdaki durumlarda yazılı olarak bildirimde bulunarak Sözleşmeyi derhal feshetme hakkına sahiptir:
	(a) diğer tarafın Sözleşme kapsamındaki herhangi bir yükümlülüğünü, telafisi mümkün olmayan, maddi bir şekilde ihlali halinde;
	(b) diğer tarafın, işbu Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini ihlal etmesi ve bu ihlali düzeltebilecek olmasına rağmen yazılı olarak talep edildikten otuz (30) gün sonra düzeltmemesi veya düzeltmekten vazgeçmesi halinde;
	(c) diğer tarafın iflas etmesi , bireysel gönüllü düzenlemeye gitmesi, tasfiyesi, dağılması, idari  kayyım atanması, yeddiemin atanması, alacaklılarla kurumsal bir gönüllü bir anlaşma veya borç anlaşmasına girmesi ya da bu Koşul ‎17.1‎(c) kapsamındaki...
	(d) diğer tarafın, işlerinin bir kısmını veya tümünü sona erdirmesi veya sonlandırmayı isteyen tarafın makul görüşüne göre sona erdiriyor görünmesi, sona erdirmesinin olası olması veya sona erdirme tehdidinde bulunması.


	18 SONLANDIRMANIN SONUÇLARI
	18.1 Sözleşmenin feshi, fesih tarihine kadar tahakkuk etmiş olabilecek olan tarafların hakları ve çarelerine halel getirmez.
	18.2 Sözleşmenin herhangi bir sebeple feshi halinde:
	(a) Yukarıdaki Koşul ‎18.1 kapsamında, taraflar arasındaki ilişki, bu Koşul ‎18 kapsamında açıkça belirtilenler haricinde (ve ölçüsünde) ortadan kalkacaktır;
	(b) Tedarikçi, o sırada tamamlanmış olsun veya olmasın tüm Teslim Edilecekler'i derhal Tedarikçiye teslim edecek ve herhangi bir kopya da dahil olmak üzere Tedarikçiye tedarik edilen tüm malzemeleri iade edecektir. Tedarikçi, Upfield tarafından talep ...
	(c) fesih sırasında ya da sonrasında yürürlüğe girmesi ya da yürürlükte kalması amaçlanan açık ya da dolaylı herhangi bir hüküm, tam olarak yürürlükte kalmaya devam edecektir.


	19 ÇALIŞAN TRANSFERİNİN YAPILMAMASI
	19.1 Sözleşmenin veya Hizmetlerden herhangi birinin başlamasının veya sona ermesinin, ister Tedarikçi veya taşeronlarından veya onlara veya ister Upfield (veya Upfield Grubunun herhangi bir üyesi) taşeronlarından veya onlara şeklinde olsun, bir çalışa...

	20 GİZLİLİK
	20.1 Taraflardan her biri, Sözleşme kapsamında taraflar arasındaki ilişkilerin sonucu olarak ortaya çıkan veya elde edilen diğer tarafa ait tüm Gizli Bilgileri gizli tutacak ve Sözleşmenin uygulanması için veya diğer tarafın önceden yazılı onayıyla iz...

	21 GENEL
	21.1 Sözleşme, Tedarikçi için kişiseldir.  Tedarikçi, Upfield'ın önceden yazılı onayı olmaksızın Sözleşme kapsamındaki hak ve sorumluluklarının tümünü veya herhangi birini devretmeyecek, aktarmayacak, alt sözleşmeyle vermeyecek, transfer etmeyecek, yü...
	21.2 Upfield tarafından talep edilmesi halinde, Tedarikçi, Upfield tarafından gösterilen üçüncü taraf tedarikçilerin Siparişini içeren Mal ve / veya Hizmet ve / veya Teslim Edilecekleri üretmek için gerekli olan bileşenleri ve / veya hizmetleri satın ...
	21.3 Upfield, Tedarikçinin önceden yazılı izni olmaksızın, Sözleşme kapsamındaki hak ve sorumluluklarının tümünü veya herhangi birini herhangi bir zamanda devredebilir, aktarabilir, alt sözleşmeyle verebilir, transfer edebilir, yükleyebilir veya başka...
	21.4 Koşul ‎21.5'e tabi olarak, Sözleşmenin tarafı olmayan herhangi bir kişinin ( Sözleşmeler (Üçüncü Tarafların Hakları) Yasası 1999  veya başka yasalar kapsamında olsun veya olmasın) Sözleşmenin herhangi bir hükmünü uygulama hakkına sahip değildir.
	21.5 Upfield Grubunun tüm üyeleri, Koşul ‎21.6 ve  1999 Tarihli Sözleşmeler (Üçüncü Tarafların Hakları) Yasası    hükümlerine göre ve bunlara uygun olarak Sözleşme hükümlerini uygulayabilir.
	21.6 Tarafların Sözleşmedeki herhangi bir değişikliği, feragati veya sözleşmeyi feshetme, iptal etme veya kabul etme hakları Sözleşme'ye taraf olmayan herhangi bir kişinin rızasına tabi değildir.
	21.7 Taraflardan hiçbiri, karşı tarafın kredisi için kefil olmayacak veya diğer tarafın acentesi, ortağı, çalışanı olmayacak veya temsilcisi olarak kendisini sunmayacak ve taraflar diğer taraf adına açık veya zımni olarak herhangi bir güç veya yetkiye...
	21.8 Tedarikçi,  Sözleşme kapsamında  veya başka şekilde Upfield'ın Tedarikçiye borçlu olduğu tutarlar için herhangi bir Mal ve / veya Teslim Edilecek mal üzerinde, Hizmetlerle ilgili herhangi bir malzeme üzerinde veya Upfield'ın Tedarikçinin elindeki...
	21.9 Anlaşmanın Bütünü
	(a) Sözleşme, taraflar arasında konuyla ilgili anlaşmanın bütününü içerir ve, taraflar arasında söz konusu konuyla ilgili yazılı veya sözlü önceki herhangi bir düzenlemenin yerine geçer.
	(b) Taraflar, Sözleşmenin, tarafların veya diğer tarafın veya onun adına herhangi bir tarafın herhangi bir garantisine, beyanına, vaadine veya taahhüdüne dayanarak akdedilmediğini kabul ederler.
	(c) Taraflardan her biri, herhangi bir garantiden, beyandan, vaatten veya taahhütten kaynaklanan veya bunlarla bağlantılı olarak mevcut olan tek hak ve çözümün sözleşme ihlali olduğunu kabul ederler ve aralarında başka türlü sahip olmuş olabilecekleri...

	21.10 Hükümlerin Bölünebilirliği
	Sözleşmenin herhangi bir kısmının herhangi bir geçerli Kanun uyarınca herhangi bir sebepten dolayı geçersiz kılındığı veya geçersiz kalacağı veya Sözleşme'nin geçerliliği ve / veya Sözleşmenin geri kalan hükümlerinin geçerliliği ve / veya uygulanabili...
	21.11 Feragat
	Taraflardan herhangi birinin Sözleşmeyle ilgili hakları ve çareleri, o tarafın diğer tarafa göstereceği müsamaha, sabır veya tanıyacağı süre uzatmadan dolayı ya da bu tür hak veya çarelerini belirtmede veya kullanmada herhangi bir başarısızlık veya ge...
	21.12 Farklılık
	Sözleşmedeki herhangi bir değişiklik veya farklılık, yazılı olmadığı sürece, özellikle Sözleşmeye atıfta bulunulmadığı ve Sözleşmenin taraflarının her birinin usulüne uygun olarak yetkili bir temsilcisi tarafından imzalanmadığı sürece geçerli olmayaca...
	21.13 Bildirimler
	(a) Sözleşme kapsamında gönderilen bildirimlerin yazılı olması şarttır  E-postayla bildirimin yazılı olduğu kabul edilir.
	(b) Bildirimler, kişisel teslimat, önceden ödenmiş kaydedilmiş teslimat hizmeti veya ilgili tarafın kayıtlı ofisine e-posta yoluyla veya ilgili tarafın Sözleşme kapsamındaki bildirimlerin sunulması amacıyla verebileceği başka bir adrese sunulabilir.


	22 UYUŞMAZLIK ÇÖZÜM PROSEDÜRÜ
	22.1 Koşullar veya Sözleşmenin performansı, geçerliliği veya uygulanabilirliğinden kaynaklanan bir uyuşmazlık ortaya çıkarsa, taraflar, sorunu kendi hesap yöneticileri ve daha sonra ilgili Satın Alma Direktörleri (veya eşdeğeri); ve daha sonra kendi C...
	22.2 Koşul 22.1'de belirtilen seviyelerin her birine yükseltmenin ardından, taraflar anlaşmazlığı çözemezlerse, konuyla ilgili olarak mahkemelerin yargı yetkisi kapsamındaki yasal kovuşturmaya başvurabilirler.

	23 HUKUK VE YARGI YETKİSİ
	23.1 Sözleşme, bu Koşullar ve bunlardan herhangi biriyle bağlantılı olarak ortaya çıkan her türlü husus, ihtilaf veya talepler (yönetmelik veya tüzük ihlali ya da başka şekilde doğası gereği sözleşmesel veya sözleşme dışı) Upfield'ın (yukarıda tanımla...
	23.2 İlk olarak Koşul ‎22'ye (Uyuşmazlık Çözümü Prosedürü) uygun olmak kaydıyla, Sözleşme ve / veya bu Koşullardan kaynaklanan veya bunlarla ilgili olan tüm ihtilaflar veya hak talepleri, Upfield'ın kayıtlı olduğu ve Tarafların gayrı kabili rücu olara...


